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REGLEMENT SUR LES CANALISATIONS D'EGOUT
DE LE COMMUNE DE SAIGNELEGIER

La commune de Saignelégier, en application de
la loi du 3 décembre 1950 sur l'utilisation des eaux,
la loi du 2 février 1964 sur la construction et l'entretien des routes,

la loi fédérale du 16 mars 1955 sur la protection des eaux contre la pol-
‘lution,

l'art. 77 de 1l'ordonnance du 4 Jjanvier 1952 concernant les installations
d'alimentation en eau potable et des eaux usées,

édicte, sous réserve de la sanction du Conseil-exécutif, les dispositions
qui suivent :

I. GENERALITES

Art. 1 Réseau public. La commune établit et entretient, en vue de 1'éva-
cuation des eaux usées des immeubles publics et privés, un réseau
public de canalisations. Elle élabore a cet effet, en se basant
sur un plan d'aménagement, un projet général des canalisations.
La construction du réseau des canalisations ainsi que de la sta-
tion d'épuration centrale se base sur des projets de construction.

Art., 2 Surveillance communale. Les installations des eaux usées sont
placées sous la surveillance du Conseil communal, qui peut faire
traiter ou préaviser par une commission, au besoin par des hommes
de 1l'art, les questions qui s'y rapportent.

Art, 3 Définition. La canalisation a pour but de recueillir et d'évacuer
sans dommage les eaux usées et les matiéres fécales provenant des
maisons et des immeubles et de les épurer avant leur déversement
dans un cours d'eau (exutoire). Elle comprend :

a) le réseau des canalisations établi ou acquis par la commune;

b) les conduites privées établies en commun par plusieurs proprié-
taires fonciers;

c) les conduites de raccordement des divers bAtiments;

d) les installations a'épuration des eaux usées.

Art. 4 Canalisations privées. La construction de canalisations par des
particuliers dans des terrains couvrant des eaux de fond et des
sources ainsi que dans des bien-fonds appartenant & des tiers, est
soumise & une autorisation spéciale du Conseil communal. De plus,
le propriétaire doit avoir donné son consentement.

Si cette mesure est dans 1'intérét public, la commune est en droit
d'exiger la cession de canalisations privées. Les dispositions de
la loi sur 1'expropriation sont applicables en cas de litige.

Art. 5 Disposition générale du réseau. En regle générale, la commune ne
reprend que des conduites répondant aux-exigences techniques.
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II. PRESCRIPTIONS D'ORDRE TECHNIQUE

Art. 6 Moment de 1'établissement. Les installations d'eaux usées seront
aménagées sur la base d'un projet général établi selon les regles
de 1l'art. Le réseau sera congu de maniére a ce que les eaux usées
parviennent & 1l'installation d'épuration par le chemin le plus
court, dans le temps le plus bref et encore en état frais. On é-
vitera les arréts intermédiaires et les dépotoirs.

Les différents canaux seront établis au fur et & mesure, selon

les besoins. En régle générale, lors de la construction de nouvel-
les routes, on posera simultanément les conduites prévues par le
projet des canalisations.

La commune est en droit, avant 1l'aménagement d'une route d'aligne-
ment, de poser des canalisations sous 1l'emprise future de celle-ci.

Art. 7 Disposition des conduites. Les conduites seront, autant que possi-
ble, posées dans 1'emprise méme de la route (pas dans celle du
trottoir). On tiendra compte des conduites existantes et de celles
qui devront &tre établies par la suite. L'utilisation des routes
cantonales est subordonnée & une autorisation de la Direction can-
tonale des travaux publics.

Lorsqu'il n'est pas possible d'établir des conduites publiques ou
privées sans emprunter des bien-fonds privés, ou qu'il n'est pas
possible de le faire sans frais excessifs, le propriétaire est
tenu de permettre cet établissement, conformément & 1l'art. 691
Ces.

Art. 8 Indemnités. Le propriétaire foncier, dont le terrain est mis &
contribution par des conduites établies dans 1'intérét public, a
droit & une indemnité pour le dommage subi. Les dispositions de
la loi sur l'expropriation sont applicables en cas de litige.

Art. 9 Conduites de raccordement communes. L'établissement de conduites *
communes est autorisé; la commune doit encourager 1l'établissement
de telles conduites et elle a la faculté de le prescrire, si les
circonstances l'exigent. Dans le cas ol les intéressés ne peuvent
s'entendre sur l'exécution des travaux et la répartition des

frais, le Conseil communal statue. * de raccordement

Art. 10 Etablissement des conduites de raccordement. Ia ol le projet géné-
ral des canalisations prévoit des conduites, celles-ci doivent
étre exécutées conformément & ce projet, en égard au calibre, & la
profondeur et a4 la pente.
51 une telle conduite doit étre exécutée par des particuliers, le
surcroit des colts par rapport & ceux d'une conduite établie pour
leurs propres besoins est & la charge de la commune ou d'autres
bénéficiaires. 1
Les conduites seront établies de telle maniére qu'elles soient
aussi courtes que possible, en ligne droite, absolument étanches
et & 1'abri du gel.
En cas de changements peu importants de direction et de pente des
conduites de raccordement, on utilisera des tuyaux & coudes ou on
construira des regards. Si 1l'écart est supérieur a 300, les regards
sont de rigueur. Les canalisations secondaires et les conduites de
raccordement devront aboutir & la conduite principale & mi-hauteur
et dans un angle de 60° au plus, par rapport a la direction d'écou-
lement de 1'eau.
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Art. 15

Les raccordements devront étre préservés autant que possible
contre le refoulement et étre établis au moyen de piéces de rac-
cordement spéciales.

En vue d'éviter la pénétration de gaz d'égout dans les batiments,
on établira des syphons ainsi que des installations d'aération.
Les eaux usées d'un bAtiment devront passer par un regard de con-
tréle avant d'aboutir a la canalisation communale.

Bvacuation des eaux usées des bitiments. L'évacuation des eaux
usées des bAtiments sera congue de maniére a ce gue toutes les
eaux des lieux d'aisance et les autres eaux souillées soient re-
cueillies et amenées directement dans la canalisation. Le Conseil
communal édicte les prescriptions technigques nécessaires quant 2
1'établissement de 1'évacuation des eaux usées des batiments.

Locaux en-dessous du niveau du sol. L'évacuation des eaux de ca-
ves et les raccordements de locaux dont le niveau se trouve au-
dessous de la cote de refoulement du réseau des canalisations ne
sont admis que si, et aussi longtemps que la conduite de raccor-
dement est munie d'un dispositif efficace de retenue contre le
refoulement.

Diamétre intérieur et pente. En cas de relevement artificiel des
eaux usées, le point le plus haut de la conduite de refoulement
doit se trouver au-dessus de la cote de refoulement.

Le diamétre intérieur des conduites de raccordement des immeu-—
bles ne sera pas inférieur a 15 cm.

La pente sera choisie de maniére & ce que toutes les matiéres
polluantes soient emmenées; elle doit €tre répartie de maniére
aussi égale que possible.

En reéegle générale, les pentes suivantes seront appliquées :

pour tuyaux de 15 cm de diametre 3%
pour tuyaux de 20 cm de diamétre 2 %
pour tuyaux de 30 cm de diamétre 1%

Matériaux des conduites. On utilisera pour les conduites d'égout
des tuyaux de bonne gqualité. En cas d'eaux usées agressives at-
taquant le ciment (acides), on utilisera des tuyaux de grés vi-
trifiés, enrobés entiérement de béton. On pourra éventuellement
se borner a4 poser un radier de grés, lorsqu'il s'agit d'une con-
duite de grand calibre.

Pour les conduites posées dans des eaux de fond ou des sols a-
gressifs, on utilisera des tuyaux imprégnés ou pourvus d'un en-
duit de protection éguivalent.

Pour les conduites sous pression, seuls des tuyaux spéciaux en-
trent en considération.

Exécution des conduites. Les conduites auront une bonne fondation
de béton et seront toujours posées de bas en haut. Les joints des
tuyaux et des regards seront rendus absolument hermétiques.

En regle générale, les tuyaux seront enrobés de béton Jusgu'a un
tiers de leur hauteur. Si les tuyaux sont mis & forte contribu-
tion (couche de remblai faible, grande profondeur de construction,
sous-sol défavorable), on les fixera & la paroi de la fouille en
les enrobant compléetement de béton. On utilisera éventuellement
des tuyaux armés.

Le matériel de remblai des tuyaux doit &tre soigneusement pilonné
ou tassé a 1l'eau.
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Installations d'épuration. Les dispositions de l'ordonnance du

4 janvier 1952 concernant les installations en eau potable et des
caux usées font régle pour l'établissement des installations d'eé-
puration; ces derniéres doivent toujours gtre approuvées par la
Direction cantonale des transports, de l'énergie et de 1'économie
hydraulique.

Installations d'épuration particuliéres, fosses & purin. Les ins-
tallations d'épuration particuliéres et les fosses & purin doi-
vent 8tre aménagdes & 1'extérieur des bAtiments. Les parois se-
ront complétement indépendantes des fondations des bétiments. Si
ces installations se trouvent & proximité des fondations, on les
isolera de ces derniéres en utilisant des matériaux appropriés.
Flles doivent en tout temps &tre recouvertes.

Les fosses a purin et les silos & fourrage ne doivent pas avoir
de trop-plein ou d'écoulement conduisant & 1'égout ou dans un
cours d'e:.a.

Le fumier doit 8tre entreposé sur une assise en béton relié a la
fosse a purin.

III. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Définition. BEst considérée comme eau usée, au sens du présent rée-
glement, toute eau utilisée qui s'écoule d'un bien-fond et de ses
constructions.

Obligation de raccordement. Dans le périmetre qu'englobe le re-
seau de la canalisation générale, tous les producteurs d'eaux
usées (propriétaires de bAtiments et fonciers) sont tenus de rac—
corder leurs conduites & la canalisation publigue.

Si la pente est insuffisante, 1'eau sera pompée.

Pour les bétiments existants, le raccordement & une nouvelle ca-
nalisation sera effectué en méme temps que la construction de
celle-ci.

Pour les nouveaux bidtiments, le raccordement sera effectué avant
leur achévement.

Exceptions. Il n'y a pas d'obligation de raccordement :

a) lorsque les eaux usées sont entiérement utilisées & des fins
agricoles; la surface de terrain agricole nécessaire pour le
purinage est alors de 100 a par équivalent d'habitant.

b) lorsque les batiments entrant en considération sont au béné-
fice d'un permis de construction provisoire, et aussi long-
temps que leurs eaux usées ne constituent pas un danger de
pollution.

Les exceptions & l'art. 19 sont soumises & une autorisation du
Conseil communal qui ne peut 1'accorder gque pour un temps li-
mité.

Interdiction concernant certaines matiéres., Il est interdit d'in-
troduire dans les canalisations des matiéres pouvant endommager
les installations, ou pouvant influencer défavorablement le pro-
cessus d'épuration dans 1l'installation publique.

Il est, en particulier, interdit d'y évacuer des matiéres toxi-
ques, infectieuses, radio-actives, inflammables ou présentant un
danger d'explosion, des liquides & forte contenance d'acide, de
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potasse ou de sel, ou d'une température supérieure & 400 C, des
gaz et vapeurs de toutes sortes, des eaux usées contenant une
quantité excessive d'huiles ou de matiéres grasses, des objets
visqueux et solides, gui peuvent obstruer les conduites, tels

que du sable, des déblais, des ordures, des scories, des cadavres,
des chiffons, des déchets de cuisine et de boucherie, de la boue
de carbure, des matiéres provenant de dépotoirs, de fosses d'épu-
ration, de séparateurs, etc.

Les eaux non polluées (eaux de réfrigération, de fontaines, d'in-
filtration, de drainage, etc.) ne seront pas, autant que possible,
introduites dans les canalisations des eaux usées. Elles doivent
8tre déversées directement dans un cours d'eau ou éventuellement
8tre infiltrées dans le sous-sol.

Traitement préalable de matiéres nocives. Les déchets ne se pré-
tant pas a 1'évacuation dans 1'égout, ou au traitement dans la
station d'épuration publigue, doivent &étre séparés des eaux usées,
ou rendus inoffensifs (sédimentation, séparateur d'huile et de
g:§}§§e,*décontamination) sur le lieu méme ou ils ont été pro-
duits. *neutralisation, désintoxication

Ce traitement préalable incombe au producteur des eaux usées.

La demande de raccordement pour de telles eaux usées doit &tre
accompagnée du projet de traitement préalable. En cas de nécessi-
té, la commune peut exiger 1l'expertise d'une instance neutre, aux
frais du requérant.

Fosses pour eaux usées et puits perdus. Les prescriptions de la
Direction des transports, de l'énergie et de 1'économie hydrauli-
que sont applicables dans le cas ou le raccordement au réseau pu-
blic n'est pas possible, méme au moyen d'un pompage, ou si les
eaux usées sont entiérement utilisées & des fins agricoles.
Cependant, les installations dans les bidtiments doivent étre con-
gues de maniére a4 permettre un raccordement ultérieur au réseau
d'égout public.

En régle générale, 1l'aménagement de puits perdus pour les eaux
usées est interdit. Les autorisations exceptionnelles sont accor-
dées par la Direction des transports, de l'énergie et de 1'écono-
mie hydraulique.

L'infiltration d'eaux usées dans le sous-sol est interdite dans
les zones couvrant des nappes d'eaux souterraines ou des sources.

Déversement dans un cours d'eau. Le déversement d'eaux usées dans
un cours d'eau, ou dans des canalisations qui ne peuvent &tre
raccordées & une station d'épuration, est soumis a une autorisa-
tion de la Direction des transports, de 1l'énergie et de 1'écono-
mie hydraulique, de méme gque les conduites de déversoirs d'orages.

Epuration des eaux usées. Les eaux usées seront épurées avant leur
déversement direct ou indirect dans un cours d'eau. Les installa-
tions d'épuration sont soumises & une autorisation de la Direc-—
tion des transports, de 1l'énergie et de 1'économie hydrauligue.

Responsabilité en cas de dommages. Les propriétaires de conduites

de raccordement répondent de tout dommage provenant d'un vice

dans la disposition et 1l'exécution des conduites, ou d'un manque
d'entretien. Ils répondent en particulier, du dommaéglgauéé par /
1'inobservation des dispositions du présent réglement (art. 21). /=~

L'autorité administrative est compétente en cas de litige.
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La commune ne répond pas du dommage Causé auxXx personnes rac-
cordées ol & des tiers par des refoulements provenant du ré-
seau d'égout public ou dll & la force majeure.

Contrdle. Le contrdle des installations d'épuration est effectué
réguliérement par la commune; il en est de méme pour les instal-
lations appartenant & des particuliers.

Le conseil communal et les organes chargés par lui du contrdle
des installations d'épuration ont en tout temps le droit d'acces
a4 ces derniéres.

Entretien et nettoyage. Les installations d'évacuation et d'épu-
ration des eaux usées doivent &tre maintenues en bon état, tant
au point de vue de la construction que de 1l'exploitation. L'en-
tretien et le nettoyage du réseau d'égouts public incombent a la
commune. Les conduites de raccordement privées établies en vertu
des art. 3 et 4, de méme que toutes les installations établies
par des particuliers pour épurer ou rendre inoffensive les eaux
usées, doivent &tre entretenues et nettoyées périodiquement par
les propriétaires ou les usagers. Toutefois, la commune se réser-
ve de procéder elle-méme & ces nettoyages, contre indemnité, en
cas de négligence.

IV. PROCEDURE, PLANS

Requéte, autorisation, présentation des plans. L'autorisation du
Conseil communal est exigée pour tout raccordement a une canali-
sation publigue, gque ce raccordement soit direct ou par 1l'inter-—
médiaire d'une conduite privée déja existante.

La requéte écrite présentée a cet effet (éventuellement sur une
formule officielle), contiendra toutes les indications permettant
au Conseil communal de se faire une opinion en toute connaissance

" de cause.

Le requérant et 1'auteur du projet joindront a la demande les
plans suivant, en 3 exemplaires, signés par eux s

a) plan de situation & 1'échelle du plan cadastral comportant le
dessin du projet et indiguant les canalisations et autres con-
duites d'égquipement existantes;

b) extrait de la carte topographique 1 : 25'000 ou 1 : 50'000,
avec indication de la construction projetée;

¢c) profil en long de la conduite de raccordement, les longueurs
& 1'échelle du plan cadastral, les hauteurs 1 : 100, év.
1 s 50 3

d) détails éventuels concernant les regards et les installations
spéciales (séparateurs d'huiles, de graisses et d'essence) ou
d'autres installations d'épuration.

Autorisation. L'autorisation est notifiée par écrit au requérant

par le Conseil communal gui lui restitue un exemplaire du plan
approuvé. Aucune construction ne peut étre exécutée avant cette
notification.

I1 n'est possible de déroger aux plans approuvés pendant 1'exécu-
tion des travaux que d'entente avec le Conseil communal. Un plan
d'exécution correspondant exactement aux travaux effectués sera
remis & la commune aprés 1l'achévement de ceux-ci.
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Les raccordements & la canalisation communale ainsi que tous les
autres ouvrages de candlisation, ¥y compris ceux gqui se trouvent
sur des bien-fonds privés, sont placés sous la surveillance du
conseil communal. Les tonduites ne seront recouvertes qu'apreés
réception de 1'ouvrage et constatation de leur emplacement et de
leur niveau. Le contrdle de 1'autorité communale ne libére ni le
mattre de 1'ouvrage ni la direction des travaux ou l'entrepreneur
de leur obligation de surveillance ou de leur responsabilité con-
cernant une exécution des travaux selon les régles de l'art.

On remédiera, sur injonction de la commune, aux défectuosités
constatdées dans les travaux et les installations lors de la ré-
ception de ceux-ci, de méme qu'a celles qui apparaissent lors du
contrbéle de 1'exploitation. Les injonctions de ce genre seront
notifides &4 1'intéressé par lettre recommandée et elles mention-
neront les défectuosités constatées. Par la méme occasion 1l'auto-
rité impartit un délal convenable a 1'intéressé pour procéder aux
modifications nécessaires sous commination de 1l'exécution d'offi-
ce des travaux nécessaires a ses frais au cas ol il ne procéderait
pas a ces derniéres en temps utile »u conformément aux prescrip-

tions.
Un recours peut étre porté devant le Tribunal administratif, dans

un délai de 30 jours dés la notification de 1'injonction.

31 les travaux ordonnés ne sont pas exécutés dans le délai fixé,
ou s'ils ne le sont pas conformément aux prescriptions, le con-
seil communal charge un tiers de les exécuter ou d'apporter les
modifications nécessaires, aux frais de 1l'intéressé, si celui-ci
n'a pas recouru en temps utile contre l'injonction.

En outre, sont applicables par analogie les dispositions des art.
83 et 84 de la loi du 2 février 1964 sur la construction et 1l'en-
tretien des routes.

Plan d'ensemble, conservation des plans. La commune établit et
tient continuellement a jour un plan d'ensemble des installations
d'eaux usées. En outre, elle conserve les plans d'exécution avec
les indications de détail (cadastre des conduites).

V. DISPOSITIONS D'ORDRE FINANCIER

Taxes de raccordement.

whc av A1 AL

Tout raccordement d'un bAtiment au réseau des égouts publics

est soumis 4 une taxe unique fixée & ¥5 %o de la valeur officiel-
le du bAtiment, y compris 1'assise-aisance.

Dans les cas ol le propriétaire n'avait pas eu, avant l'entrée en
vigueur du réglement, la possibilité technique de se raccorder au
réseau public des ocanalisations, le Conseil communal a la compé-
tence de consentir & une réduction équitable de la taxe.

Le montant de la contribution s'éléve au minimum & Fr. 500.-.

2 . R
La redevance de +5 %o est due également pour les batiments déja
raccordés & la canalisation, sur toute augmentation de la valeur
officielle de Fr. }Qggggi;,ou plus, augmentation qui résulte de
transformations ou d'améliorations. % AC dw 26 6.07. Enkee a vig. 4.1.66

La taxe n'est pas due en cas d'augmentation de la valeur officiel-
le 34 la suite d'une revision générale des valeurs officielles dé-
crétée par le Grand Conseil du canton de Berne.
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Art. 36

Art. 37

Art. 38

Art. 39

Art. 40

port 4 la valeur officielle de leurs bétiments feront 1'objet
d'une évaluation particuliére. La taxe ne peut &ire toutefois
inférieure & la moitié de la taxe ordinaire. ‘

En cas de forte prodﬁction d'eaux usées occasionnée par des ex-
ploitations industrielles et artisanales, ou de n'importe gquelle
autre maniére, la taxe pourra &tre augmentée équitablement par le
Conseil communal.

La taxe est exigible aprés fixation définitive de 1l'estimation
officielle. Elle doit étre versée & la caisse communale dans les
60 jours suivant la facturation.

Taxes d'épuration.

Les propriétaires de bdtiments raccordés & la canalisation de la
commune de Saignelégier doivent verser une taxe d'épuration.

La taxe est due, pour les bi&timents existants, par la personne

physique ou morale propriéta&ge du b&timent au moment de 1'exi-

gibilité de la taxe. Ceux qui deviennent propriétaires par la

suite sont tenus au paiement de la somme encore due au moment de

1'acquisition, leur action récursoire contre le propriétaire

précédent étant réservée.

Pour les nouveaux bAtiments, la taxe est due par le propriétaire.
¢ hcav A8 4L Q6

La taxe est de 38-%o de la valeur officielle définitive des bé-

timents, y compris 1l'assise-aisance.

Pour les bAtiments qui disposent d'une installation d'épuration

particuliére, la taxe est réduite selon 1l'importance de cette

installation, & savoir de :

10 % pour une fosse de décantation réduite ou un tuyau en ciment

15 % pour une fosse de décantation préfabriquée compléte

25 % pour une fosse digestive réduite

30 % pour une fosse digestive & 3 compartiments compléte, ainsi
que pour une fosse a purin conforme aux prescriptions ou
une station d'épuration mécano-biologique.

Pour des installations d'épuration particuliéres qui ne rentrent
pas dans 1l'une des catégories précitées, le Conseil communal fi-
xe une réduction allant jusqu'a 20 %.

D'autre part, les contributions qui ont dd étre versées en vertu
du réglement provisoire au fonds des eaux usées, en contre-partie
du renoncement d'aménager une installation d'épuration particu-
liére, sont portées en compte & raison de 30 %

Cette taxe est encaissée 3

a) pour les bAtiments construits avant le ler janvier 1972, en 4
annuités égales, payables sur présentation de la facture;

b) pour les bAtiments construits aprés le ler janvier 1972, dans
un délai de 60 jours dés la date de 1l'invitation & payer.

Le montant de la taxe s'éléve au minimum & Fr. 500.-.

En cas de forte production d'eaux usées occasionnée par des ex-—
ploitations industrielles et artisanales, ou de n'importe gquelle
autre maniére, la taxe pourra &tre augmentée équitablement par
le Conseil communal.
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Les industries et les batiments qui ne produisent pas, ou par
rapport & leur valeur officielle, relativement peu d'eaux usées,
pourront faire l'objet d'une évaluation spéciale, sur demande,
par le Conseil communal. La taxe ne pourra toutefois &tre infé-
rieure & la moitié des émoluments ordinaires.

En cas d'augmentation de valeur officielle due & de nouvelles
constructions ou des transformations, la taxe d'épuration doit
8tre acquittée pour le surcroit de valeur, si celui-ci excede

Fr. +64686—. 20.000- (AC di 26687 Enke: tu vig 4.4.46 )

En cas d'incendie ou de démolition, la taxe déja versée sera por
tée en compte pour autant que la reconstruction commence dans les
deux ans a suivre.

Taxes annuelles de financement.

Dés le ler janvier suivant la mise en exploitation de la STEP,
les propriétaires de bdtiments raccordés aux canalisations de la
commune de Saignelégier devront verser une taxe de financement
annuelle destinée & 1l'amortissement de la dette contractée et au
renouvellement diun.fonds pour une nouvelle STEP.

3%, (¢ Kod =5 —A
la taxe est de -e,—q—%e—‘ﬁéz1‘§°x‘za(1"e‘{’1rd“oféfxicﬁiéf’l‘é définitive des ba-
timents, y compris 1l'assise-aisance.
La taxe due figurera sur les bordereaux d'implts.

Taxes d'exploitation.

Dés le ler janvier suivant la mise en exploitation de la station
d'épuration des eaux usées, une taxe annuelle d'exploitation sera
percue de tous les abonnés au service de 1l'eau et bénéficiaires
de la STEP.

Cette taxe sera fixée par 1'Assemblée communale dans le cadre du
budget. Elle sera pergue dans—les 1
46—t par m3 d'eau consommée.

En cas de forte production d'eaux usées par certaines exploita-
tions industrielles ou artisanales ou s'il s'agit d'eaux usées
d'un genre particulier, le Conseil communal peut augmenter la
taxe en conséguence.

Comptabilité et fonds.

Le service de 1'épuration des eaux fera l1'objet d'une comptabili-
té séparée. I1 sera constitué un fonds de renouvellement pour
les besoins de 1'épuration des eaux.

Généralités

La commune a une hypothégue légale pour les taxes et contribu-
tions dues, conformément & l'art. 109 ch. 6 de la loi introduc-
tive du Code civil suisse.

Les bitiments communaux d'utilité publique sont exempts de tou-
tes les taxes prévues dans le présent réglement.

|
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Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

51

52

53

54

En cas de contestations relatives aux prestations publiques dues
3 la commune en vertu du présent réglement, le Préfet est compé-
tent en premiére instance, Sous réserve de recours au Tribunal

administratif.

VI DISPOSITIONS PENALES

Les infractions au présent réglement, de méme qu'aux ordonnances
édictées en vertu de celui-ci, sont frappées d'une amende pou-=
vant aller Jusqu'a Fr. 200.-. Sont applicables en cette matiére
les dispositions du décret du 9 janvier 1919 / 4 mai 1955 con-
cernant le pouvoir répressif des communes.

Si un acte ou une omission comporte d'autres faits punissables,
notamment la mise en danger de la vie ou de 1l'intégrité ocorpo-
relle d'une personne ou d'un animal, ou une infraction aux loi~
fédérales et cantonales, les dispositions pénales se rapportant
3 ces infractions demeurent réservées.

VII DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Le présent réglement entre en vigueur le ler janvier 1972, sous
réserve de sanction par 1'Autorité cantonale compétente. 11

abroge le réglement du 19 aolt 190T7.

Le Conseil communal fixe le délai dans lequel les installations
existantes doivent étre adaptées aux dispositions du présent re-
glement.

Saignelégier, le 20 décembre‘kfj'll

/ Au nom du Conseil communal
Le présidenﬁ : Le|secrétaire 3

/ A
JL-\-/
[Q/, v
f
Approuvé par 1 'assemblée communale du 20 décembre 1971

Au nom de 1'Assemblée communale
Le président : Le secriétaire :

Certificat de dépdt

Le réglement ci-dessus a été déposé publiguement au secrétariat
communal, & l'intention des électeurs, 10 jours avant et 10
jours aprés 11assemblée communale du 20 décembre 1971,

Le dépdt a été rendu public dans la Feuille officielle du
4 décembre 1971.

Opposition : aucune

Le secrétaire|{communal 3

Saignelégier, le 20 janvier 1972
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COMMUNE DE SAIGNELEGIER

Modification des art. 33, 42 et 44 du Réglement communal sur les canalisations
d'égout.

Nouveaux textes arrétés par 1'Assemblée communale ordinaire du 26 juin 1985

Art. 33. La redevance de 15%0 est due également pour les batiments déja
raccordés & la canalisation, sur toute augmentation de la valeur
officielle de Fr. 20.000.- ou plus, augmentation qui résulte de
transformations ou d'améliorations.

Art. 42. En cas d'augmentation de la valeur officielle due & de nouvelles
constructions ou des transformations, la taxe d'épuration doit
étre acquittée pour le surcroit de valeur, si celle-ci excede
Fr. 20.000.-
Zn cas d'incendie ou de démolition, la taxe déja versée sera portée
en compte pour autant que la reconstruction commence dans les deux
ans & suivre.

Art. 44. La taxe est de 012%9 de la valeur officielle définitive des ba-
timents, y compris l'assise-aisance.
La taxe due figurera sur les bordereaux d'impdt.

Ainsi acceptés par 1l'assemblée communale ordinaire du 26 juin 1985

\
AU NOM DE L'ASSEMBLEE COMMUNATE
La présidente : é secrétaire :

ROk W00,

Certificat de dépdt et de non opposition

Les modifications ci-dessus ont été déposées publiquement au Secré-
tariat communal 2o jours avant et apres 1l'assemblée du 26 juin 1985.
Durant ce dépdt, de méme que pendant le délai d'opposLtlon de 30 jours,
il n'est survenu aucune plainte.

2726 Saignelégier, le 9 aofit 1985 \
SECRETARIAT\COMMUNAL

\x@ﬁgvf |




Extrait du procés-verbal de l'assemblée communale du 26 juin 1985

Tractandum II

Modification des art. 33, 42 et 44 du Réglement communal sur les canalisations

d'égout (taxes).

Rapporteur, M. Gérard Boillat.

Le réglement dont il est question date de 1971. Il prévoit deux sortes de redevances
des taxes uniques (raccordement 15%0 et.d'épuration lojo de la VO des batiments) et
des taxes annuelles (de financement o,7%0 et d'exploitation 15 cts par m3 d'eau).
Les comptes séparés que nous tenons depuis 6 ans démontrent que les taxes uniques
sont correctement calculées, mais que les taxes annuelles par contre doivent étre
revues. La taxe annuelle de financement, qui sert a faire le service des intéréts

et &4 alimenter le fonds de renouvellement, est trop élevée si 1l'on part du principe
que ce n'est pas éhhéme génération d'amortir 1'installation et de constituer la ré-
serve nécessaire a la construction de la suivante. Le Conseil propose donc de ramene
cette taxe de 0,7 a 0,2%0. En revanche, la taxe d'exploitation ne suffit pas a cou-
vrir les frais annuels et il fauéra 1l'augmenter dans le cadre du prochain budget or-
dinaire. Le Conseil proposera de la porter de 15 & 25 cts le m3. Compte tenu de
1l'effet de compensation, ces deux modifications entraineront finalement une légere
diminution des charges. D'autre part et afin de tenir compte de la derniére revision
des valeurs officielles et de la nouvelle qui se prépare, le Conseil propose de por-
ter le seuil de facturation prévu aux art. 33 et 42 de lo a 20.000.-. L'entreée en
vigueur de ces modifications est prévue pour le ler janvier 1986. Le Conseil commu-
nal, unanime, recommande leur acceptation.

L'entrée en matiére n'est pas combattue.

La discussion n'étant pas utilisée, les modifications proposées par le Conseil sont

déclarées acceptées tacitement a 1'unanimité.

Extrait certifié conforme. Durant le délai légal, la décision relatée ci-
dessus n'a fait l'objet d'aucune opposition.

Saignelégier, le 9 aollt 1985




REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

Service des communes

Delémont, le 19 aoiit 1985/363

A PPROBATTION

No 395 Commune mixte de Saignelégier - modification du
réglement communal sur les canalisations d'égout

Les modifications des articles 33, 42 et 44 apportées au
réglement communal susmentionné et adoptées par 1l'assem-
blée communale de Saignelégier le 26 juin 1985, sont ap-
prouvées par le Service des communes de la République et

Canton du Jura.

Le conseil communal est prié de publier, dans le Journal

officiel, l'entrée en vigueur des présentes modifications.

Le Chef d e des communes

Jean-Lo Sangsue

Copie: Juge administratif de district
OEPN, St-Ursanne



REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

OFFICE DES EAUX ET DE LA PROTECTION DE LA NATURE

Commune de Saignelégier - épuration des eaux usées

Résumé de la séance du 21 février 1985 a Saignelégier

1. Participants

- Commune de Saignelégier M. Beuret, Maire

M. Frésard, Conseiller

M. Bouverat, Caissier
- Bureau ATB M. Badertscher, Ingénieur >
M. Tschanz =
- OEPN M. Voelke S

2. Taxes d'épuration

a) Bases légales

— Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (RSJU 861.1),
articles 89 a 91.

. - Réglement cantonal type sur les eaux usées, articles 48 a 56.

- Réglement communal sur les canalisations d'égouts de la Commune
de Saignelégier, articles 32 a 47.

b) Généralités

- Cette séance est organisée suite a la lettre datée du 24 mai
1984 adressée par la Commune & notre Office.

- Les taxes communales prélevées pour des buts spéciaux (par exem-
ple canalisation, épuration) ne peuvent pas étre utilisées a
d'autres usages. I1 faut toutefois préciser que dans le domaine
de 1l'épuration des eaux, la distinction entre canalisation, sta-
tion de pompage, bassin d'eau de pluie, station d'épuration n'est
pas toujours trés claire. Par exemple, on peut imaginer que dans
un cas particulier la construction d'un bassin d'eau de pluie
permette d'éviter un agrandissement de la STEP. De méme la dis-
tinction entre frais d'exploitation, d'entretien et fonds de renou-
vellement n'est pas toujours trés nette.

- Les taxes communales doivent étre fixées de facon & couvrir les
frais prévisibles et ne doivent pas é€tre manifestement surfaites,
ce qui aboutirait & une thésaurisation inutile et illicite.
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- Dés 1972, la Confédération et les cantons ont accordé d'importan-
tes subventions afin d'encourager 1'épuration des eaux. Pour
la Confédération, il s'agit d'un effort 1limité dans le temps
(délai 1982 prolongé jusqu'en 1987), aprés quoi seules les sta-
tions d'épuration et les bassins d'eau de pluie seront subvention-
nables. Le Canton du Jura n'a pas encore défini sa position pour
les années 2000. De toute facon, on peut dire que les travaux
de renouvellement ne seront pas subventionnables par le Canton
ni par la Confédération et qu'il existe une tendance visant a
rendre plus séveres les critéres définissant les objets subven-
tionnables.

- Pour 1'amortissement des installations d'épuration des eaux,
on compte en général les délais suivants :

1. Collecteurs 40 ans
2. Conduites de refoulement 30 ans
3. Bassins d'eau de pluie 30 ans
4. Station de pompage 25 ans*
5. Stations d'épuration mécano-biolog. 25 ans*
6. Traitement des boues 25 ans*

* 20 ans pour les installations électromécaniques et 30 ans
pour les batiments. Il faut toutefois considérer qu'il s'agit
de délais techniques pour 1'amortissement et que la durabilité
des ouvrages est plus grande bien que certains éléments
électromécaniques isolés ne tiennent pas 20 ans.

c) Emoluments uniques - généralités

- L'ordonnance prévoit deux émoluments uniques (art. 90.1 et 90.2)
soit 1'émolument de canalisation et 1'émolument de STEP. Le ré-
glement type prévoit également les deux mémes émoluments (art.
50 et 51). L'existence de deux émoluments est justifiée pour
les raisons suivantes :

1. Certaines communes font partie d'un syndicat d'épuration;
elles financent leur contribution au syndicat par 1'émolument
de STEP.

2. Certaines communes disposaient, avant l'entrée en vigueur
de ces réglements, d'un réseau de canalisation assez complet
qui avait été financé a 1'époque par les impSts ou par une
taxe de raccordement a la canalisation exigée pour tous les
nouveaux raccordements (ex. Delémont, taxes de raccordement
de 5 o/oo de la valeur officielle depuis trés longtemps).
C'est la raison pour laquelle dans ces communes on n'encaisse
généralement pas 1'émolument de canalisation pour les batiments
déja raccordés. L'application de 1l'article 90.8 de 1'ordonnan-
ce reste réserveée.
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- L'émolument unique d'épuration est exigé dans toutes les commu-
nes pour les bitiments déja raccordés, étant donné que 1'épuration
des eaux est une tiche nouvelle pour les communes.

- Les émoluments uniques peuvent étre exigés pour des batiments
pas encore raccordés mais raccordables (art. 90.6 et 90.7 de

1'ordonnance).

d) Emoluments uniques a Saignelégier

- Taxe de raccordement & Saignelégier, art. 32 & 36 du réglement
communal, 15 o/oo de la valeur officielle.Le réglement ne précise
pas la destination de cet émolument. A ce propos on peut appliquer
par analogie l'article 50 du réglement cantonal type.

- Taxe d'épuration de la Commune de Saignelégier, art. 37 a 42
du réglement communal, 10 o/oo de la valeur officielle. Le réglement
communal ne précise pas la destination de cet émolument. A ce
propos, on peut appliquer par analogie 1l'art. 51 du réglement
cantonal type. A noter que cet émolument finance la station d'épu-
ration des eaux et son collecteur principal d'amenée.

e) Emoluments annuels

- Taxe annuelle de financement a Saignelégier selon art. 43 et
44 du réglement communal,O,7 o/oo de la valeur officielle chaque
année. Cette taxe se base sur l'article 91.4 de 1'ordonnance;
elle n'est toutefois pas prévue dans le réglement cantonal type.
A notre connaissance, Saignelégier est la seule commune du Canton
qui prévoit un tel émolument. Selon le réglement communal, cette
taxe est destinée "a l'amortissement de la dette contractée et
au renouvellement d'un fonds pour la nouvelle STEP'". A notre
avis, l'amortissement de la dette devrait &tre couvert par les
émoluments uniques. Cette taxe de financement devrait étre utili-
sée pour créer un fonds de renouvellement pour la STEP. Il est
évident que le montant encaissé annuellement (Fr. 45'000.-) est
trop élevé et que cette taxe devrait étre réduite. D'une maniére
générale, on peut admettre qu'un fonds de renouvellement est
nécessaire; celui-ci ne doit cependant pas étre trop important
car ce n'est pas a la méme génération de payer la STEP qui vient
d'étre mise en service ainsi que son renouvellement dans 20 ou
30 ans.

- Taxes d'exploitation & Saignelégier selon art. 45 a 47 du régle-
ment communal; Fr. 0,15/m3. Cette taxe se base sur l'art. 91.2
de 1'ordonnance sur la protection des eaux et selon l'art. 53
du réglement cantonal type. On peut remarquer qu'a Saignelégier
cette taxe est nettement trop basse; en effet, cette taxe
devrait s'élever a Fr. 0,22/m3 pour couvrir les frais d'exploi-
tation normaux (salaires, énergie, entretien, courant), non compris
une réparation importante ou le remplacement de machines. Dans
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les autres communes, cette taxe varie en général de Fr. 0,30
a 0,60/m3; ce qui permet d'alimenter un fonds de renouvellement
étant donné que la taxe annuelle de financement n'existe pas.

f) Conclusions

L'étude du réglement de Saignelégier fait apparafitre les points
suivants :

- Les émoluments uniques sont assez élevés mais devraient é&tre

maintenus & leur niveau afin que les nouvelles constructions
ne soient pas favorisées.

- Les émoluments annuels sont au nombre de deux soit :

1. Taxe annuelle de financement; elle n'existe pas dans les autres
communes. A Saignelégier elle pourrait étre abaissée et é&tre
destinée uniquement & créer un fonds de renouvellement.

2. Taxe d'exploitation basée sur la consommation d'eau; elle
devrait étre augmentée pour pouvoir couvrir au moins les frais
normaux d'exploitation.

A titre d'information, nous joignons en annexe le réglement con-
cernant les eaux usées de la Commune de Delémont dans lequel
les taxes prévues sont particuliérement basses. I1 faut toutefois
préciser que la situation n'est pas celle de Saignelégier. En
effet, depuis trés longtemps la Commune de Delémont a encaissé
une taxe de 50/oode la valeur officielle pour tout nouveau raccor-
dement a la canalisation; d'autre part, elle disposait d'un fonds
pour les eaux usées qui était alimenté par les taxes de renoncia-
tion a faire des installations d'épuration particuliéres.

Plan général des canalisations

a) La Commune de Saignelégier posséde un plan général des canalisa-

b)

tions (PGC), approuvé le 18 avril 1980 par le Département de 1'En-
vironnement et de 1'Equipement. La pose du réseau de canalisations
en zone de construction est bien avancée.

Ce plan ne prend pas en considération les constructions hors zone;
il y aurait lieu de compléter le dossier par un plan a 1'échelle
1:10000 ou 1:5000 sur lequel devrait figurer le territoire de la
Commune avec les indications suivantes pour les diverses construc-
tions :

- Loges ou remises sans écoulement d'eaux usées; pas d'épuration.
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- Constructions agricoles; amenée des eaux usées ménagéres dans
la fosse & purin (avec un volume suffisant) de méme que les sur-
faces d'épandage a disposition. Une expertise a été faite a ce
sujet et un délai raisonnable devrait étre accordé aux agricul-
teurs qui ne sont pas en ordre pour entreprendre les travaux néces-—

saires. Selon nos informations, l'affaire est en cours.

- Maisons hors zone, habitées ou non de facon permanente. I1 convien-
drait d'indiquer sur le plan les installations d'épuration indi-
viduelles existantes (fosses). Ces constructions devraient épurer
leurs eaux usées d'une maniére individuelle ou en se regroupant
et il faudrait donner & leur propriétaire un délai raisonnable
pour se mettre en ordre.

4. Tamisage des boues de la STEP

Afin de débarrasser les boues d'épuration des objets génants qu'elles
contiennent, notre Office a fait des essais de tamisage a travers un
filet. Les résultats nous semblent encourageants et nous vous suggérons
de faire un essai a Saignelégier. Nous tenons a votre disposition tout
le matériel nécessaire.

St-Ursanne, le ler mars 1985

Office des saux 2t de 'z

prctect%aj’qe la akilre
Théo Voelke
Cadintnd s

Annexe :

- Réglement type cantonal sur les eaux usées;
- Réglement concernant les eaux usées de la Commune de Delémont.

Distribution :

- Commune de Saignelégier;
- Bureau ATB, Saignelégier.



P’ nnexe

COMMUNE DE SAIGNELEGIER

Modification des art. 32, 33, 39 et 44 du Réglement communal sur les canalisations
d’égout.

Nouveaux textes arrétés par 'Assemblée communale ordinaire du 18 décembre
1996.

Art. 32. Tout raccordement d’'un batiment au réseau des égouts publics est soumis
a une taxe unique fixée a 9 %o de la valeur officielle du batiment, y compris
I'assise-aisance.

Dans les cas ou le propriétaire n’avait pas eu, avant I'entrée en vigueur du
reglement, la possibilité technique de se raccorder au réseau public des
canalisations, le Conseil communal a la compétence de consentir a une
réduction équitable de Ia taxe.

Le montant de la contribution s'éléve au minimum a fr. 500.--.

Art. 33. La redevance de 9 %o est due également pour les batiments déja
raccordés a la canalisation, sur toute augmentation de la valeur officielle
de fr. 20'000.- ou plus, augmentation qui résulte de transformations ou
d’améliorations.

Art. 39. La taxe est de 6 %o de la valeur officielle définitive des batiments, y compris

I'assise-aisance.

Pour ies batiments qui disposent d’une installation d’épuration particuliere,

la taxe est réduite selon I'importance de cette installation, a savoir de :

10 % pour une fosse de décantation réduite ou un tuyau en ciment

15 % pour une fosse de décantation préfabriquée compléte

25 % pour une fosse digestive réduite

30 % pour une fosse digestive a 3 compartiments compléte, ainsi que pour
une fosse a purin conforme aux prescriptions ou une station
d’épuration mécano-biologique.

Pour des installations d’épuration particulieres qui ne rentrent pas dans

'une des catégories précitées, le Conseil communal fixe une réduction

allant jusgu’a 20 %.

Laulie palt, s Colilhiuulicns qui Ol Ju eUe veisees &N velu Qu tegieimerit

provisoire au fonds des eaux usées, en contrepartie du renoncement

d’aménager une installation d’épuration particuliére, sont portées en

compte a raison de 30 %.

Cette taxe est encaissée :

a) pour les batiments construits avant le 1er janvier 1972, en 4 annuités
€gales, payables sur présentation de la facture;

b) pour les batiments construits apres le 1er janvier 1972, dans un délai
de 60 jours dés la date de l'invitation a payer.

Le montant de la taxe s’éléve au minimum a fr. 500.--.
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Art. 44. Lataxe estde 0,12 %o de la valeur officielle définitive des batiments, y
compris I'assise-aisance.
La taxe due figurera sur les bordereaux d'impéts.

Ainsi acceptés par ’'assemblée communale ordinaire du 18 décembre 1996

AU NOM DE L’ASSEMBLEE COMMUNALE
La présidente : Le secrétaire :

(}m gy A

, l,;//v,s—r

Certificat de dépot et de non opposition

Les modifications ci-dessus ont été déposées publiquement au Secrétariat
communal 20 jours avant et apres I'assemblée du 18 décembre 1996.
Durant ce dép6t, de méme que pendant le délai d’opposition de 30 jours,

il n"est survenu aucune plainte.

2350 Saignelégier, le 20 janvier 1997

SECRETARIAT COMMUNAL

APPROUVE
S8R/sans réserve

----------------------------

/
/

N




COMMUNE DE SAIGNELEGIER

Extrait du procés-verbal de I’'assemblée communale du 18 décembre 1996

Tractandum IV

Modification des art. 32, 33, 39 et 44 du Réglement communal sur les canalisations
d’égout (réduction du taux des taxes,suite a la révision générale des valeurs

officielles)

Rapporteur : M. René Girardin

Le Conseil propose de réduire la taxe unique de raccordement de 15 a 9 %o, la taxe
unique d’épuration de 10 a 6 %o et la taxe annuelle de financement de 0.20 a

0.12 %o0. Cela aura pour effet de maintenir lesdites taxes a leur niveau actuel, avec
une augmentation minime.

La discussion n’étant pas demandée, les modifications proposées par le Conseil
sont déclarées acceptées tacitement.

Extrait certifié conforme. Durant le délai légal, la décision relatée ci-dessus n’a
fait ’'objet d’aucune opposition.

Saignelégier, le 20 janvier 1997.
SECRETARIAT COMMUNAL

)
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REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

Service des communes

Delémont, le 5 février 1997

APPROBATION

No 1310 Commune mixte de Saignelégier - Réglement sur
les canalisations d'égout

La modification des articles 32, 33, 39 et 44 du réglement communal
susmentionné, adoptée par I'assemblée communale de Saignelégier le 18
décembre 1996, est approuvée par le Service des communes de la République

et Canton du Jura.

Le conseil communal est prié de publier I'entrée en vigueur de la présente

modification dans le Journal officiel.

—

Jeaﬁihgﬁis Sangsue

)
wl Y, i’
8 e Tt
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Copie : Juge administratif du district des Franches-Montagnes
OEPN, Saint- Ursanne



COMMUNE DE SAIGNELEGIER

ENTREE EN VIGUEUR DE LA MODIFICATION DES ARTICLES 32,
33, 39 ET 44 DU REGLEMENT SUR LES CANALISATIONS

D'EGOUT

La modification des articles susmentionnés, adoptée par 'assemblée communale
de Saignelégier le 18 décembre 1996, a été approuvée par le Service des

communes, le 5 février 1997.

Secrétariat communal.

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL :

(j;.e Maire : Le Secrétaire :

LB Stk
P



O] Commumne de Safgmelégier

Secrétariat : (032) 951 16 22 alain.siegenthaler@saignelegier.ch | Adresse : Rue de la Gare 18, CP 345, 2350 Saignelégier
Caisse : (032) 951 22 23 benoit.bouverat@saignelegier.ch | Internet : www.saignelegier.ch

Police locale :  (032) 951 13 56 marc.braillard@saignelegier.ch ‘ CCP: 23-797-8

Fax: (032) 951 22 27 | Date : 15 juillet 2005

REGLEMENT SUR LES CANALISATIONS D’EGOUT

Modification de I’art. 46 décidée par ’'assemblée communale du 14 juin 2005
Ancien texte :

Taxe d’exploitation :

Art. 46 : Cette taxe sera fixée par 'Assemblée communale dans le cadre du budget.

Elle sera pergue dans le limites suivantes : de 10 a 40 cts par m3 d’eau
consommee.

Nouveau texte :
Art. 46 : Cette taxe sera fixée par 'Assemblée communale dans le cadre du budget.

Elle sera pergue par m3 d’eau consommée.

Ainsi acceptée par ’assemblée communale du 14 juin 2005

AU NOM L ASSEMBLEE COMMUNALE
i : Le Secreta|re

g
A. Slegenthaler

Certificat de dépot :

Le Secrétaire communal soussigné certifie que la présente modification a été
déposée publiguement au bureau communal, ou elle a pu étre consultée, durant le
délai Iégal de 20 jours avant et 20 jours aprés I'assemblée communale du 14 juin
2005.

Les dépbts et délais ont été publiés dans le Journal Officiel et aucune opposition n'a
été formulée dans le délai légal.

Saignelégier, le 15 juillet 2005

Le Secrétaire communal
A spalil—
”A—S'égenthaler



J“RACH REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA DEPARTEMENT DE LA SANTE, DES AFFAIRES SOCIALES ET DE LA POLICE
SERVICE DES COMMUNES

Delémont, le 19 aolt 2005

L APPROBATION ;

No 2059 Commune mixte de Saignelégier - Réglement sur
les canalisations d'égout

La modification de l'article 46 du réglement communal susmentionné, adoptée par
l'assemblée communale de Saignelégier le 14 juin 2005, est approuvée par le Service des

communes de la République et Canton du Jura.

Le Conseil communal est prié de publier I'entrée en vigueur de la présente modification

dans le Journal officiel.

Jean-Dayjs/Sangsue
chef du Servi¥e des communes

Copie : Juge administratif
OEPN

www.jura.ch/com



COMMUNE DE SAIGNELEGIER

ENTREE EN VIGUEUR DE LA MODIFICATION APPORTEE AU
REGLEMENT SUR LES CANALISATIONS D'EGOUT

La modification de I'article 46 du réglement communal susmentionné, adoptée par
'assemblée communale de Saignelégier le 14 juin 2005, a été approuvée par le

Service des communes, le 19 aolt 2005.

Réuni en séance du 238130\\ ..................... , le conseil communal a

_décidé de fixer sa mise en vigueur au ..... /JQ-QQQS ......... .

La modification ainsi que la décision d'approbation peuvent étre consultées au

Secrétariat communal.

COMMUNE
SAIGNELEGIER

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL :




